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@ WERMA 640 8x0 55
840 8x0 55

EN 60947-5-1
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(@ Anschluss ausschlieBlich durch
ausgebildete Elektro-Fachkrafte.

Electrical connection is to be made by trained
electrical specialists only.

(P Le branchement doit uniquement étre
effectué par des professionnels.

(D Il collegamento deve essere eseguito solo
da elettricisti specializzati.

(B> La conexién soélo debe ser realizada por
electricistas debidamente formados.

A ligagéo deve ser feita exclusivamente por
profissional eléctrico especializado.

@D De aansluiting mag enkel gebeuren door
erkende vakmensen.

€2 Pfipojeni smi provadét pouze kvalifikovany
personal.

®D Podiaczenie wytacznie przez
specjalistow-elektrykow.

D Liittaminen kuuluu ainoastaan koulutettujen
sahkdalan ammattilaisten tehtaviin.

®&U3 MogknioyeHe NPOBOAMTCS TOMbKO cneLua-
TINCTOM-3EKTPUKOM.

@® Baglanti sadece egitimli elektrik
teknisyenleri tarafindan yapilmalhdir.

Y HLFRT A ETHAT

640 850 55
640 860 55

12-24V=,<2A
12-24V=,<2A

840 850 55
840 860 55

12-24V=,<2A
12-24V=,<2 A

643 x00 55

24 V=

842 x00 54
842 x00 55

12V=
24 V=

644 x20 55

24 V=

843 x20 55

24 V=

644 x00 75

24 V=

843 x00 55

24 V=

644 x10 75

24 V=

843 x10 75

24 V=

644 x30 75

24 V=

843 x30 55

24 V=

644 x40 55
843 x40 55
644 450 55

24 V=
24 V=
24 V=

843 450 55
644 x80 55
843 x80 55

24 V=
24 V=
24 V=
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WERIVIA

SIGNALTECHNIK

WERMA Signaltechnik GmbH + Co. KG
D-78604 Rietheim-Weilheim

Telefon +49 (0)7424 / 9557-0

Telefax +49 (0)7424 / 9557-44
info@werma.com

www.werma.com

645 800 75
844 118 55
645 820 75
645 850 55
645 830 55
844 123 55
844 126 55
844 126 95
645 810 55

24 V=
24 V=
24 V=
24 V=
24 V= (IP40)
24 V= (IP40)
24 V=
24 V=
24 V=

643/842
/ I\

644/843

640 850 55 840 850 55

|
\

840

AR
taraele
dedeile

1P 547

>

640

AR
Cegegegie

P65’

>

844 810 55
641 x00 00
840 x00 00

Q)

956 x00 75

24 V=

12 -240 V=
12 - 240 V=
BA15d

24 V=

D=)

955 840 34
955 840 35

BA 15d, <42 mm

12V, 5 W, max. 4x
24V, 5W

960 000 46

12-24V=,<2A,5m

644 x40 55/843 x40 55

(D> Bei Epilepsie ungeeignet!

Unsuitable for epilepsy sufferers

(P Ne convient pas aux personnes souffrant
d'épilepsie

(D Inadatto per epilettici

(E Inadecuado para epilépticos

Nao aconselhavel a pessoas que sofram de
Epilepsia.

@D Niet geschikt voor epileptici.

€2 Nevhodné pro epileptiky

Nie stosowaé przy zchorzeniu padaczki

@D Ei sovellu epileptikoille

&S He nogxoauT Ansi cTpagatoLmx anvnencuen

Epilepsi hastaligi olanlarin kullanmamasi
onerilir

e FEMATERRE EE




1a - 840 850 55, 640 850 55
1b - 975 840 10, 975 840 91
1c - 960 000 01, 960 000 02

T1,75 mm

J 18,75 mm
y0.74"

0.069 "

@\é

!nschlussklemme im

Anschlusselement

M12 Anschluss am
Anschlusselement

M12 Pin number on the
terminal element

Pin number in the
terminal element

O N OO W[ N —

NC = nicht belegt, not connected

640 850 55, 640 860 55, 840 850 55,

840 860 55 + 960 000 46
V%
y%\ ’!.\‘

4a - 840 850 55, 640 850 55

4b - 840 850 55, 640 850 55 + 960 000 02
4c - 840 860 55, 640 860 55 + 975 840 10
4d - 975 840 10, ..., + 960 000 01

IP 65

641/840

XN

,J g

7 644 450 55/843 450 55

3 5
2 0GND
| )

- Anschluss Nummer, Pin
n’;ﬂ ;’J‘;ﬁgg%%ss'ﬂ%nn number, (NC = nicht belegt,
not connected)
C 3 4 5
B 2 3 4
A 1 2 3
rot, red 24 V(+) NC NC
griin, green NC |24V(+) | NC
gelb, yellow 24V(+) |24V(+) | NC
blau, blue NC NC | 24V(+)
klar, clear 24V(+) | 24V(+) |24 V(+)
violett, violet 24V(+) | NC |24V(+)
tiirkis, turquoise NC |24V(+) |24 V(+)
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